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LA KONTRA OU BRACSA (suite 5)

Chapitre 3 : le jeu de la bracsa.

Comre nous le stipulions 1l'an
dernier au détut de cette série
d'articles, la Kontra est née dans
la zone de l'actuelle Roumanie
transylvaine. L&, plus que dans les
autres régions, le besoin de faire
évoluer les musiques essentiellement
rythaniques ou sobrement harmonisées
s'test fait sentir il y a bien plus
d'un siécle.

Far ailleurs, la fonction de
ménétrier a largement et pendant
des sitcles été tenue par certaines
castes tsiganes plus ou moins
sédentarisées et tant soit peu
métissées d'ailleurs.

C'est dire que si la bracsa va
vermettre d'enrichir les harmonies,
les préoccupations rythmiques
propres & tous les tsiganes ne
vont pas pour aunitant régresser.

Mais i1 ne faut pas oublier que
la bracsa ou kontra ne s'est
révandue que sur une partie
seulement de 1'aire musicologique
que constituent la plaine hongroise
et le bassin carvathique. Elle
récne en maltre dans le NezOség
(Cirpia pour les Roumains), nom
local donné aux vallées et plaines
comprises dans le fer & cheval

des Carpathes en plein coeur Ze

la Iransylvanie.

», la cobsa ou lutl roumain,

Jur oou déje plus récents

la guitare, le violcn alto

jes vlus claseigue voire un second
iolcon uwtilisé pour 1'accompagnement.

1

Mais depuis le "revival" folk des
années 70, le jevnes musiciens su
"mouverent des tanchaz" 1l'ont
exportée vers les répertoires
localisés & l'ouest de la Transyl-
vanie. C'est que rares sont les
musiciens qui n'ont pas sacrifié
1tauthenticité des orchestrations
et des sons régionaux & l'efficacité,
& la présence de la bracsa.

Lors du séminaire de 1l'orchestre
DUVO en 1987, Oszvald Gyuri
s'exprimait ainsi : "si dans le
répertoire de Szatmar on peut
encore tolérer la bracsa, dans les
autres répertoires plus a 1l'ouest,
on ne la connaissait pas. Elle y
est efficace, mais ce n'est pas
avthentique. Vu 1'intérét
harmonique de la bracsa, elle a
littéralement été naturalisée
au début des années 70 et suivantes.

2

La fonction de la bracsa classique
ou alto et de la "mezJségi bracsa"
sont identiques. On ne peut pas
dire qu'on casse le style des
rusiques du Dunantul ou du pays
Paloc en utilisant la kontra, si
on utilise les mémes coups
d'archet. Pour les puristes,
c'est un péché. C'est vrai, car
tout cela devrait &tre joué sur
alto classique."”

(Note: Szatmar est une ville du
nord-ouest de la Transylvanie sur
la Tisza. Elle peut &tre considérée
corre une porte d'entrée entre la
Hongrie et la Roumanie actuelles.
Musicologiquement parlant, c'est
d'ailleurs ce que sa région
constitue: une zone transitoire.
L'influence des tsiganes y est
trés forte car ils y sont trés
nombreux.)

La méme annéde, nous avons passé
un week-end au domicile d'un primas
(soliste) tsigane d'un village du
Sark®z (rive droite du Danube dans
le sud de la Transdanubie). Nous
recherchions des conseils stylis-
tiques pour l'exécution du
répertoire de cette région. Quand
1'un de nous jouait en soliste,
ce primas nous accompagnait
d'accords sur son violon.

Ses suites harmoniques étaient
trés riches mais il refusait
notre kontra, ignorant totalement
ltusage de cet instrument.

La premiére fois que nous avons
vu jover de la kontra par
d'authentiques musiciens (tsiganes)
traditionnels en Hongrie, c'était
dans un village de la région de
Szatmar vers Fehérgyarmat. Rien
d'étonnant & ce que les tsiganes
expatriés dans nos pays s'intriguent
que nous jouions de cet instrument
dont ils ignorent l'existence.

Nous ne nous attacherons pas &
insister davantage sur les rythmes
gqui seraient plut8t joués sur la
kontra ou plutbt joués sur 1'alto
classique. Au contraire, ce qui
va nous intéresser maintenant,
c'est un apergu des rythmes joués
et les technigues qui permettent
de les reproduire.

Les Hongrois distinguent d'abord
les rythmes dits symétriques, des
autres composés d'une mesure
ternaire alternant avec une mesure
binaire, succession qui les
asymétrise.



Par exerple la mesure & cing temps
(une mesure & trois temps plus une
mezure & deux temps) pourra s'écrire:

dd o J1HJ

4 & 3#*5

Le prermier temps de chague mesure
(1a tinaire et la ternaire) composant
1a mesure asymétrique & cing temps
sera un terps fort, ce qui aura pour
effet de faire "boiter" le rythme.

et Brailoiu ont repris le
rc signifiant "boiteux"

terme Tu

pour lec désigner: c'est le mot
AXSAX (rous avons repris ce terme

en guice de nom pour notre orchestre

en le magyarisant & notre fantaisie
en lui plagant ur accent sur le
seChnd A, ce qui le fait prononcer
ZHAK"... EZn Hongrie le wot

A SAL est seulement connu des
rusicologues sane plug).

Is= compositeurs et musicologues
cités ci-dessus ont surtout
revcontré ces rythres dane les
Ral¥kans et moins couranrent en
RO et Horngrie ou ils
tér nt dé & des couches plus

Yuant aux rythmes symétrigues,
iis nous sont totalement familiers
fare nos musiguas occidentales.
Yous devons vourtant insister
sur la différence importante qu'il
y 2 a entre les "rythmes morts"

e aritnmétiques issus de nos
toftes & rythres et les rythrrec
+rdoriguement symétriques d'une
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ravice par exenple.
Car ce qui fait incontestable-
cent "*'lhsuer', balancer beaucour
de ryianrmes de "ongrle-Poumanle,
c'est qu'ils sont reV1v191es,
vulsés par les accompagnateurs
er avan ¢ant ou en retardant trés
ereh,nt certains temrs ou
”on*“°+emps- C'est imperceptible
rmeis trés efficace. Si la nuance
est parlante, elle est moins
facile & réaliser avec un
instrument. C'est finalement une
guestion de sensibilité
personnelle & ces musiques.

Dans le rythme symétrique temps -
contretemps, les Hongrois nomment
le contretemps : "esz-tam".

Gyuri Oszvald nous dit ceeci :
"4 1'ouest du territoire
hungarophone, le temps et le
contretemps sont bien détachés.
A 1'est, donc en Roumanie, ils
ont tendance & &tre liés, et en
particulier & la bracsa on va
donc les enchainer dans le méme
coup d'archet, c'est le 4iivd,
d'oh le nom de mon orchestre".
(les Roumains utilisent le terme
de "duva"). Le dliv6 est donc un
coup d'archet liant deux temps
successifs sans interruption
sonore, soit :

TR
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Tout autre chose est maintenant
1timportance de l'accent tonique
du contretemps donné par le
coup d'archet. Le premier temps
du coup 4! archet peut 8tre trés
faible alors qu 'en fin d'archet
on redouble d'énergie pour le
dernier temps (ou contretemps).
Ce peut &tre 1'inverse, soit :

j—j ov jTJ
< >

I1 existe des dizaines de nuances,
chaque région, voire chague village
a ses préférences et donc son
dialecte rythmique propre. Dans un
village donné du Mezdség, par
exermple, on pevt accumuler
facilement dix rythmes différents
dans le répertoire.

Cela provient de ce que chague
rythme a une génése propre en
rerontant & des influences et une
couche historique des plus
archaiques parfois. En effe
ﬂymetrle—asvretrﬁe, 1ongueur du
advd, 1wportanc= des accents des
temps successifs ont permis
d'innombrables combinaisons.

Mais un bon kontras qui s'évertue
& reproduire les rythmes dans
toutes les nuances dialectales
doit donc pouvoir réaliser
facilement 40 coups d'archet
différents, nous dit Gyuri Uszvald.

Dans le prochain numéro, nous
parlerons de quelques rythmes
remargquables.

Sylvie Barat et Daniel Kert
du groupe AKSAK.



DRANOUTS

le festival B8 de Dranouter laissera
;. bon souvenir. Le teav temps y est

certainement pour quelque chose : il

faisait pétant de chaud 1l'aprés-nidi,
at point qu'on salue le courage des
rvesiciens qui devaient supporter en
nius les spots sur la scéne.

Les organisateurs, y compris les
160 bénévoles, ont réussi une fois
de mlus l'exploit de mettre sur pled
ur grand festival internatioral. Cette
fois, il était vraiment utile de
rester sur place les trois jours,
Trisque chague groupe ne se
produisait qu'tune seule fois. la
trentaine de groupes ou artistes
présents étaient de nationalités
tres varides, accroissant ainsi a
priori 1'intérét du programme.

es concerts étaient d'ailleurs
partis, dans une certaine mesure,
tre deux endroits, permettiant
ainei de choisir (cela pouvait

~L s . F ;

g+tre utile, car il n'y avait pas

gue du folk & Dranouter), mais
crédant aussi parfois des dilemmes
{1'A~zlaise Kathryn Tyckell et
les Yorvégiennes de Tiriltunga
étaiert prograrmées 2 la méme
heure, par exempdle).
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DJormage que le chapiteau et la
salle 3u village ne soient pas
plus proches: on rerdait un peu
e terps en dénlacement. I1 est
vrai que cette situation était
peut-8+tre nécessaire & la qualité
fes enregistrements de la ERT,
qui rediffusera les concerts
chaque prenier jeudi soir du mois
(dans Folk op Donderdag,radic)

& vartir de septembre.

Faasons en revue quelgues grouves,
ex correncant par les groupses
S'animation.

La soirée du vendredi commengait
en douceur avec la P'tite Fanfare
3e Quérec, une sympathique mini-
fanfare avec mimes, suivie de la
classique fanfare de Dranouter. Un
débus aussi joyeux qu'ensoleillé.
Durant les trois jours, un atelier
d'animation d'enfants a bien
fonctionné en utilisant les jeux
d'eau, les coloriages, un faux
droradaire ... en plein air,
grice au soleil.

Le groupe From Us To You,
toujours aussi bon mais n'ayant
vas sensiblement changé son
répertoire, mettait de l'ambiance
par-ci, par-l%, suppléant tant
bien que wmwal au wmangue chronigue
d'anirations spontanées.

C'est bien un des problémes du
festival, en ce sens tris différent
des festivals anglais: il y a
toujours trés peu de nusique &
Dranouter en dehors du programze
officiel.

Le Canard Folk a organisé une
animation le samedi aprés-midi
dans le petit bar; on a bien vu
ézalement 1'un ou 1'autre flfitiste
ou accordéoniste, mais le résultat
était bien maigre par rapport au
norbre de musiciens présents. I1
suffirait peut-étre de prévoir une
phrase dans le programme, et un
endroit ou remiser les instruments,
pour changer cet.état d'esprit.

Les groupes scandinaves étaient
particulicrement attendus. Les
trois Norvégiennes composant le
groupe Tiriltunga ont brillamment
réussi leur prestation, alliant
la simplicité de leur présentation
au charre de leurs harmonies, les
instruments classiques aux
instruments régionaux.

Parrmi ceux-ci: le violon Hardanger
4 8 cordes, au son particuliérement
doux, qui provient du sud et de
1'ouest de la. Norvége. Elles téchent
de suivre l'harmonie de ce violon
dans leur chant & trois voix, qui
est une spécialité nouvelle, mém
radicale, ep Norvege, pays ou la
tradition est trés bien conservée.
Quelques rythmes asymétriques
ajoutent de l'exotisme & cette
mnusique.

Les Finlandais 4'Ztnopojat sont
tout & 1'opposé. Lxcepté le
percussionniste, ils tirent des
té+tes pas possibles. Le leader,
avec sa téte de bagnard et ses
yeux qui semblent loucher, lance
une sorte de free jazz barbare
basé, paralt-il, sur des mélodies
traditionnelles finlandaises.

Peut-€tre faudrait-il d'abord
connaltre la tradition finlandaise,
avant d'apprécier cela ? L'intérét
réside finalement dans leurs
instruments: le kantele, sorte
de cithare massive au fort son
métallique, et un instrument
analogue au crwth gallois.

Le groupe suédois Avada est,
lui, d'inspiration nettement
traditionnelle. Ses instruments:
violon électrique, accordéon
chromatique, clarinette, guitares
électriques, batterie. Le jazz
et le rock se font sentir dans
ce groupe folk moderne gqui aurait
gagné & réduire le volume sonore
global, ainsi que la part de la
basse et de la batterie.

Ceci est d'ailleurs une remarque
valable pour tous les groupes qui

se produisaient en soirée: les
mixeurs avaient décidé, semble-t-il,
que le soir il faut absolument
beaucoup de rythme, et trés fort.






A certains endroits du chapiteau,
i1l fallait mettre les mains sur
les oreilles pour gue ce soit
supportable. Et tout compte fait,
Avada Band était plus agréable &
entendre hors du chapiteau (et
mére dans le camring) que dedans.
I1 faut cependant reconnaltre
que pas mal de gens serxblaient
supporter ce niveau sonore en
soirée (des habituds de concerts
rock ?) et étaient excités par
le rythne.

Fatalement, avec tant de décibels,
on pergoit moins bien les
subtilitéds des mélodies et des
arrancerents. On a beau &tre
ouvert & différents genres de
musique: si je vais & un festival
folk, ce n'est pas pour écouter
dv folk transformé en marteau-
pilon. Les groupes irlandais en
ont pdti, eux aussi.

On s'en doute, leuvr musigue
est magnifique. Les uilleann
pives (cornemuses irlandaises)
sont un instrument superbe dont
on se lasse décidément pas. Liam
O'Flynn (un fondateur de Planxty),
accompagné par Donal Lunn
(ex-Planxty et Bothy Band§ les
ranie avec slreté; sans atteindre
4 mon avis la perfection de Paddy
Keenan, c'est cependant un régal.

Lez fréres Furey et Davey Arthur,
euvx aussi, sont de vieux routiers.
De superbes mélodies lentes qui
dévouchent sur des reels endiablés
(quelle vitesse '), introduites
par une voix typiquement éraillée,
et voil: le succes & juste titre
assuré.

On a vu aussi Jim Mc Cann trés
hien accueilli avec ses chansons,
notamment celles qui datent du
temps ol i1 faisait partie des
Dubliners.

Oserait-on parler d'une autre
Irlandaise, Mary Coughlan ? On

se demande ce qu'elle faisait 13,
tant sa musique est différente.
Certains ont apprécié, d'autres
la trouvent wvulgaire et banale.
Gridce & d'excellents instrumentistes
(surtout guitare et trompette),
l'ensemble forme un blues assez
violent qui justifierait sa place
dans d'autres genres de festivals.
C'est tout sauf folk.

Les groupes flamands. La présence
permanente de la BRT explique sans
doute en partie l'appel a
d'excellents groupes flamands. Le
Brabants Volksorkest et 'tKliekske,
sans apporter de surprises, sont
toujours agréables et intéressants
4 écouter; tant mieux s'ils
peuvent &tre découverts par un
public plus large.

Vivelegeus, avec notamment Pol
Rans et Wannes Vande Velde, est
une nouvelle superproduction
flamande dans la foulée de
Yslandsuite - il faut aimer ce
genre de lyrisme. Enfin, un groupe
Aran chantait en flamand sur de
la musique celtigue: inattendu et
chouette.

Les autres. On était heureux
dTavoir entin l'occasion de voir
le groupe francais cajun Vermenton
Plage. Un guitariste, deux
violonistes et un accordéoniste-
violoniste (Eric Martin,fabricant
d'accordéons), bien que desservis
par une balance imparfaite, ont
bien exprimé 1l'ambiance cajun
dans leurs chansons (avec l'accent),
leurs valses et leurs two-steps.
Qui sait danser le two-step ?

Avec Biermosl Blosn, c'est un tout
autre style. Ce trio allemand joue
d'un nombre surprenant d'instruments
folkloriques et comiques (cuivres de
forme inhabituelle, accordéon &
"trompettes", cithare, harpe,..) et
chante, le tout avec un sens musical
certain et un humour omniprésent.Un
humour parfois gros (une caricature
de i0dl, un faux strip-tease), mais

qui marche & merveille devant un
public nombreux.

Trés varié, et trés au point. Avec
Tiriltunga, c'est pour moi uné des
deux meilleures découvertes du
festival. L'Anglaise Kathryn Tyckell,
avec ses small pipes, en aurait
été une troisiéme si Je ne la
connaissais pas déja.

On a vu également pas mal de
guitaristes-chanteurs-compositeurs
folk ou non, en s0lo Ou en groube
(un peu trop peut-&tre ?), dont
Ralph Mc Tell qui ne s'est pas fait
prier pour interpréter nombre de
ses tubes. Seul avec sa guitare,

il a séduit un public conguis
d'avance.

Juste aprés lui venait Malicorne,
t8te d'affiche du vendredi soir,
qui n'ta recueilli qu'un succeés
mitigé. Trés électrifié, il est
en fait devenu un groupe de
chanson frang¢aise. Restent les
choeurs bien connus: un choeur &
l'ancienne, éventuellement a
capella, tous les deux ou trois
moreceaux, histoire de sourire
aux anciens fans... cela ne suffit
pas pour masquer le manque
d'inspiration, ni le manque de
communication (cf.les temps d'attente
entre les morceaux). S'il décide
de tenter sa chance auprds d'un
autre public, il lui reste des
efforts & faire.



Citone encore Strawhead, un
groupe anglais avi posséde un
large répertoire de chansons
historigues. L'ensemble sonne
bien mais n'est pas trés varié
nusicalement, finissant invaria-
blement en un puissant crescendo.
I1s utilisent un curieux instrument
en bois, courbé, sonnant un peu
comme une trompette mais en plus
roé&lleux (un son génial !): un
cornet (l'aigu du serpent), en
vigueur au 15& sidcle déjia, trés
difficile & jouer paralt-il.

Sugcestions. La danse était
tofalerment absente cette année.
Quelgques groupes (Vermenton,
0'Flynn) ont bien invité - sans
insister, il est vrai - les gens
% danser, mais sans succés. Sans
espace prévu, sane animateur, il
r.'es* pas facile de faire canser
vn public irnitialement assis par
terre. D'ol 1'idée de prévoir un
lieu (e fond du chapiteau ?)
pour la danse, ainsi qu'un animateur
qui se concerterait préalablement
avec les groupes intéressés, le
tout é+tant annoncé officiellement
dans le programme.

Autre chose: l'environnement. Les
stands de disques, de bouffe

(pour végétariens, friture,
magasirs du mondes et de Greenpeace
¢taient bienvenus, mais la

orézence de stands "écolos"
contrastait singuliérement avec

la saleté du sol jonché de gobelets,
bacs & frites, bouteilles, ete, et
ce rmalgré un nettoyage quotidien.
Ot étaient donc les poubelles,

dans l'enceinte du festival 7

% PETITES ANNONCES (gratuites)

Vends instruments en parfait état
de jeu:
.CORNENUSE 14 pouces en cornrier
fabrication Jean-Sylvain Maitre
.VIELLE en Ré dans son étui
polyester,fabrication Jean-Noél
Grandchanmp
LJHARMONIFLUTE chromatique (touches
piano) époque 1850 fabrication
Nayermarix (pidce de collection)

Gaby DELASSUS (groupe Chantefoire)
8 chemin St-Lugle HKURIONVILLE
62190 Lillers, FRANCE

£¢1 21 54 19 88 (apres 16n30)

Un petit détail: rien, & l'entrée,
n'indiquait l'existence d'un
prograrme gratuit. Juste aprés
1l'entrée, on tombait le nez sur
une pile de programmes & 50 F ...
des gens se sont ainsi considérés
comme piégés.

On ne rflera pas trop contre le
manque de bonnes biéres, car une
grande marque de bidre sponsorisait
le festival. De nombreux saofilards
se contentaient d'ailleurs de cette
pils. N'empéchre ...

3nfin, répétons trois suggestions
faites plus haut: ce serait chouette
2e favoriser l'animetion spontanéde

(prévoir un endroit pour ranger les
instruments,et le signaler dans le
programce); d'autre part, on aimerait
que les mixeurs soient un peu moins
obsédés par le couple basse-batterie
et par le nombre de décibels; finale-
ment, et c'est sans doute le plus
important, on espére recevoir des
informations plus précises sur les
groupes prévus, afin de pouvoir
nieux planifier son week-end et de

ne pas &tre déqu. Histoire de ne pas
croire, par exemple, que Mary Coughlan

est une douce Irlandaise jouant
des uilleann pipes «..
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: ATTZRT, salle culturelle,

bal gratuit avec les Makteés
(fétes de la Communauté
francaise, orge.centre culturel)

ST HUBERT, chapiteau derriére
la basilique: les Ouvriers
Réunis (animation & 15n) et
Kiermesdrepp (bal le soir).

HONDSCHOOTE, début de la
Karyole Feest.

ST PAKCRE (France,prés de
Virton),foire artisanale,
aprés-midi: animation par
Kiermesdrep.

KERKOL, Wit Kasteel:oogstfeest
(org.VLVG): maricnnettes,
musique,danse,chant,fanfare,
jeux populaires.

ST KATELIJNE WAVER, salle
paroissiale "De Goede Herder",
14n: oogstfeesten (déronstra-
tione de danse: Autriche, RFA,
Flandre)et marché.

1%h:
concert de Trivelin.

: WANKE (Stavelot),gite d'étape,

11/9:

16/9:

0

21h: concert et bal de Trivelin.

BRAINE LE CHATEAU, rencontres
médiévales,place du Pilori,
21n: bal avec les lMacloteus.

ST GOZIN (Beauraing), soir:
Berwette.

VILVOORDE, 17-22h: les groupes
Zakdoek, Squeeze Me, Smoketown
Strut, De Piotto's, Brabants
Volksorkest, Peper en Zoute
visitent une série de cafés
(org: Zakdoek).

NEZUPRE, journée: festival
country avec entre auvtres
0l1d Rattle Snakes.

LIEGE, 104 rue St Gilles,
20h30: bal avec Rue du Village
(org: Rif'zans 1'Fiesse).

NAMUR,cour des Bateliers,soir:
bal avec Berwette et Nam
(f8tes de Wallonie).

HUY,fétes de Wallonie: anim.
avec 01d Rattle Snakes (country
californien).

ROCHEFORT, féte des Castagnes,
soir: animation par Clapante
Ideye.

ELSENBORN: Kitterle (Alsace)

et Blatzer Sack (danses) les
17 et 16.

18/9:

22/9:

23/S:

24/9:

25/9:

30/9:

DEN HAAG (NL),gemmentemuseum:
symposium sur la corneruse
{org:Stichting Volksmuziek NL).

HUY, fétes de Wallonie,15h30:
animation par les Macloteus
et 013 Rattle Snakes.

BOIRS : f&te des Cramignons,
pour célibataires.

BOKRIJK, musée en plein air:
journée de musiciens (org:VLVG).

DZURNE, C.C., Fr.Messingstraat,
20-23h: instuif-volksdans
(org:VDCV,entrée S5OF).

CHATELET, galerie Marie-Louise,
20h30: concert &s Macloteus.

SCHAERBEEK,le Cancan, 95 rue

de Jérusalem: Cats Guts

(folk country blues).
MARTZLANGE, foyer culturel,

21n: concert et bal de Trivelin.

CHATELEZT, fétes de Wallonie,
15h: animation de rue par les
Macloteus.

LOON-PLAGE (France),ferme
Decrocq,20h: concert de Verviers
Central, bal, rencontre de
musiciens et danseurs (remns:
Lucette Spinoit 010/41 85 40).

? NIKLAAS, café Hemelrijk,20n:
rencontre avec le groupe Pinel

(speelmanstreffencomittee
03/777 22 25).

BRUGES, stadshallen, grand
place, 9n30-18n: 4&me foire
aux livres sur le théme des
traditions flamandes (org:Kon.
Bond der Oostvlaamse
Volkskundigen,entrée gratuite).

HAREN, Toogenblik,rue Cortenbach:
concert de Belgiksal.

THEUX, salle de Spixhe: groupe
yougoslave Ilinden (danses et
musiques de Macédoine).Org:les
Baladins et 1'ordre du Chuffin,
087/54 11 11.

SCHAERBEEK, le Cancan, 95 rue

de Jérusalem: Cats Guts (folk
country blues).

BRUXELLES: concours de conteurs
et fest noz (rens: cercle
celtique 02/640 74 57).

WOLEKRANGE: animation dansante
par Kiermesdrepp.



1/10: LINKEBEZIK,salle Malakoff 14 pl.
comrunale,20h: gala de folklore
(fétes de la comrunauté
francaise),danses belges,
slovaques,russes,israéliennes,
roumaines,yougoslaves(groupes

ttila,Shoshana,Clap'Sabots
orchestre Aksak).02/380 52 &4.

2/1C: ¥OUIRGSLO, Streekbaan 185,
20n30: concert de Eattlefield
Band (Zcosse).Org: Goevolk.

4/1C: XOT¥ELBIRG, 72 r.de Normandie,
2Cr.: assemblage du Canard
rolk (tél 425 45 62).

7/10: 3RUXTLLES, Ancienne 3elgique:
le supergroupe irlandais Fatrick
Street (Andy Irvine, Jackie
Jaly, Arty lic Glynn, Kevin

Surke).0rg:les Armis du Brosella.

tval "De Labadoux" &
imster (Courtrai) du 9 au 11/5.
Band (G2), Pat Kilbride et
Fahy (Irl), Big 3ill et

street (V1), duo Belgreco

, Zingari Felici.Animations,
rionnettes. Paf 00 f pour

% Festival international d'orgue
de barbarie et d'orgue et de foire
les 17 et 18/9 & Bruxelles, grani
place (samedi) et & Grez-Doiceau
(dimanche).Ouverture & 12h.

W Cinquitme festival international
de folklore de Tournai & la Halle
aux Draps du 28/9 au 2/10:Bolivie,
CZ,Isra€l,Irlande, Youg,Portugal,
Honerie,Pays-Bas.Org:les Infants
du Catieau,Guy Desablens 069/220680

STAGES

-2orzde : 10-11/9 et 11-13/11.Rens:
Iuc Larue OR4/41 17 88, 41 10 03.
En septerbre: jeu d'ensemble
(R.Vanderheijden),accordéon

Z.Pichon, W.Bauduin), violon

(J-Fr.Vrod), chant (J-Fr.Dutertre),

évrinette, vielle (J.Legorrec),

(

rneruse (Ph.Cheval), guitare
L.Demulder), contes (J-L.Baly),
danses d'animation (F.et A.Caussin),
notation et danse (J-Ph. Van
ALelbroeck), danses wallonnes,
benjamins et Juniors.

-Louvain-la-Neuve, 29/10 - 1/11:
danses de Macédoine avec Boris
Ilievski.Rens: M.Beaujean, té1
C87/22 88 18.

-Lidge, 30/9 - 2/10: danses sgimrles
et d'animation avec Marius Korpel
(Hollande). Org: Dapo 041/42 49 78.
Paf B00F,inscriptions avant le 24/9.

-Nobressart (Attert),maison des
jeunes, 6/10: reprise des ateliers
de la danse: contredanses de tous
gays. Org:Trivelin et le Cotillon

£€3/31 70 45, 063/22 07 75.

ATELIERS

-Centre Crousse: musigue au 11
rue au Rois, Woluwé St Pierre
de 20 & 22h les vendredi 16/9,
14/10, 25/11, 16/12.

-les Epineus: musigue de 20 & 22h
les jeudi 8&/9,22/9,6/10,20/10,3/11,
17/11,1/12,15/12,12/1 au 11 av.du
Hoef,Uccle. Rens: 375 01 27.

-Maisieres: highland bagpipe le
vendredi chez Mike Royo, tél
065/31 45 80,

-Mains-Unies: musique instrumentale
le mardi au 383 r.Vgnderkindere,
uccle, Tél 344 46 53,

-Musigue traditicnnelle irlandaise,
guébecoise,écossaise,bluegrass
tous les 2 samedi & 15h au
Toogenblik,r.Cortenbach & Haren
par le violoniste Kieran Fahy
Rens: 218 22 08.

~Ateliers de dense de la Dapo:

Brabant: M,Jaubin,39 av,des
Sophoras,1180 Bx1l, 374 34 S0.

Liége: Mme Falize,319 r.du Laveu,
LOOD Liege, D441/52 27 02,

Namur: Mme Bonet, 27 rue Mazy,
54100 Jambes, 081/30 48 B85,

Hainaut: Mme Piret,10 allée du
Vieux Fréne,6270 Loverval,
071/36 96 55.

Luxembourg: Mme Cornet, 1 rue de
1'Ardoisiere,6630 Mgrtelange,
tél 063/60 04 67,

-Liége, premier samedi du mois:
rencontre de musiciens (danseurs
et auditeurs biénvenus), en
principe 4 1'Atelier Temps Libre,
Récolets. Rens:J.Leurquin 041
42 49 78,J.Ista 041/26 07 50.

-Couvin,rencontre mensuelle de
musiciens. Rens: Café-Mazout,
M.No&1 060/51 20 82. 16/4,21/5.

Pays-Bas

De Glind (prds 4'Amersfoort),
16-22/10: 10éme stage de musigue
accordéon chrom (M.S8hngen),
diat (K.van der Leeuw), flfites
(K.Bakker), instruments & cordes
frappées (R.van der Zalm),uilleann
ipes (P.laban), violon
M.Inasdorp), chant.Rens:Stichting
Volksmuziek Nederland,postbus 331,
3500 AH Utrecht.

Autriche

Seminar flr Volksmusikforschung
& Eisenstadt, 2-8/10.

Alpenlédndische musiktage du
26 au 29/10 & Innsbruck. Rens:
Kongresshaus,Rennweg 3, tél
05222 36521-0.

Renseignements sur les autres
activités: Steirische
Volksliedwerk, Karmeliterplatz
2, 8011 Graz.



Pour la troisidme fois, le SIVOM
d'Hondschoote (place Gén.DE Gaulle
20122 Hondschoote, té1 28 62 52 76)
organise sa Karyole Feest dans ce
village de la frontiere francaise,

2

t 20 kxm au sud-est de Dunkerque.

Le week-end des 3 et 4 septembre
sera donc plein d'animations, de
jeux traditionnels, de danse et de
rusique, de concours d'animaux...
Le pal du samedi soir est assuré
par Rue du Village, tandis que le
dirmanche aprés-cidi verra les
rrestations du centre galicien de
Bruxelles (cornemuses,danses), du
Trormrel Fluit (fifre flamand: gags
et répertoire belge du 16& au 19e
sitcle) et du groupe Don Bosco de
Joluwé St Lambert (jeu de drapeaux
& 1'italienne).

Lec nusiciens qui désirent participer

% 1'animation sont les bienvenus :
ils sont priés de s'annoncer au
IVCK, auront l'entrée gratuite au

bal, ainsi qu'un casse-crofite et des

consommations le dimanche.

72735 DIS CRANIGNONS

J= vous invite & découvrir une
féte folklorique qui se tient 1le
troisiime dimanche de septembre

20788 (autorovte Litge-Anvers,
sre sgrtie aprés 1l'échangeur de
4G,

[N

(@]

ette f8te s'appelle les Cramignons.

r la tradition, cette féte
roule & la fin de 1'été, &
n des récoltes, au seuil de
er. Cette féte est réservée
5 élibataires, le but étant de
e trouver une bonne fme pour ne
as avoir froid 1'hiver !

Les gargons achétent deux anneaux,
un pour lui et l'autre qui doit
servir a4 la fille qui l'accompa-
iera durant la féte. Avec ces
neaux va se former une chaine
personnes, et durant la danse
reste accroché & l'autre via
e+te chafne ... et malheur &
celui qui 1l4che 1'anneau.

o]

0O O Py
[SERUA

g3 haltes sont prévues pour
guster alcool, pAtisseries et
en passe. Les deuxX anneaux

.;

rs

- Ot

oivent rester en possession du
zargon car donnent droit au souper.
a journée se termine en liesse

par un bal folk.

Y fhe s

Eo

J'esptre vous avoir incité &
1ller particiver & cette féte,
quant & mwoi je remercie Marcel
et Anne de m'y avoir emzené.

0 Patrick Hamande.

% Suite au succés de sa premiére

saison, 1'asbl GOEVOLK Géménage:
les concerts n'auront plus lieu

au Tommemolen & Grimbergen, mais
bien dans une salle plus grande
située 185 Streekbaan & Koningslo.

Le Centre du film ethnographique
Wallonle-Bruxelles est créé, et
s'installe dans les locaux de la
Fondation Albert Marinus, 40 rue
de la Charrette, 1200 Bruxelles
(té1: 02/761 27 57). I1 propose
au public une vidéothéque sur le
folklore et 1l'ethnographie
(vidéos & consulter sur place,
ou organisation en Belgique et
3 1'étranger de projections de
files 16 mz).

% Un bal et une rencontre de

nusiciens et danseurs du Nord

et Pas-de-Calais est organisée

pour la 5éme annéde par 1l'association
labidon & Loon-Plage, ferme

Decrocg, le 24/9 & 20h. Un concert
est prévu avec Verviers Central.
Camping sur place. Tous rensei-
gnements ainsi qu'un plan d'accés
peuvent étre obtenus auprés de
Iucette Spinoit 010/41 85 40.

QUI CONNAIT ... ?

Hubert Boone travaille actuellement
4 la réalisation d'un ouvrage sur
les accordéons belges. Le chapitre
qui 1'intéresse actuellement est celui
qui traite des possibilités musicales
et des techniques de Jeu de
l'accordéon (diatonique, mais aussi
chromatique). L'idéal est évidemment
de faire connaissance avec d'anciens
joueurs.

Aussi lance-t-il un appel : qui a
vu, ou entendu parler de joueurs
d'accordéon telge en Belgique 7
Qui peut citer un nom, donner des
renseignements sur la technique de
jeu (le fait de croiser, d'utiliser
des accords, des arpéges &4 la main
droite, d'exécuter des triolets par
trois doigts différents sur la méme
note, etc% ? Qui posséde une photo 7
(i1 ne s'agirait bien sfir pas de la
donner, mais de la montrer et
éventuellement la faire reproduire).

Contactez donc Hubert Boone au
016/65 65 85 (domicile) ou & ltadresse
suivante: Laar 19 B, 3092 Kampenhout.
Merci d'avance !



PAYS INVITES :
Bolivie

Hongrie

irlande

Israél

Portugal
Tchécoslovaquie
Yougoslavie
Belgique

5™ EESTIVAL INTERNATIONAL
DE DANSES FOLKLORIQUES DE

TOURNAI

HALLE AUX DRAPS
DU 28 SEPTEMBRE AU 2 OCTOBRE 1988

PROGRAMME
SPECTACLES

Halle aux Draps
Grand-Place de Tournai

Mercredi 28/9 - 20h. : GALA D'OUVERTURE :
Yougoslavie, Irlande,
Belgique (I. du Catiau et
E. Saquant Beyaus).

Jeudi 29/9 - 15h. : Spectacle pour collectivités
(tous les pays).

Vendredi 30/9 - 20h. : Israél, Tcheécoslovaquie,
Belgique (Pas d’la Yau et
Infants du Catiau).

Samedi 1/10 - 20h. : Tous les pays.

Dimanche 2/10 - 16h. : Gala de cloture
(tous les pays).

ANIMATIONS

Toute la semaine, a partir de 16h.30,
dans différents quartiers de la ville :

Présentation des groupes
Samedi 1/10 a partir de 11h.: BEFFROI

Dimanche 2/10 & partir de 11h.: GRAND-PLACE

Réservations

Renseignements : Centre de Tourisme,
Vieux Marché aux Poteries
Tél. : (069) 22 20 45

Belgique : «Infants du Catiau », « Frairie des MASUIS et Cotelis
Jambois », « Pas d'la Yau » et « E Saquant Beyaus »

Bolivie : « Awatinas », groupe musical

Hongrie : « Edosz Szeged Tancegyuttes » de Szeged
Irlande : « Gasra Aislinn » de Dublin

Israél : =« Hapoe! Amal Hadera » de Tel Aviv
Portugal : « Grupo Etnografica de Areosa » de Viana Do

Castello
Tchécoslovaquie : « Lipta » de Moravie du Nord
Yougoslavie : « llinden » de Struga (Macédoine)

ORGANISATION :

Responsable : Guy DESABLENS
29 Chemin de Maire 7505 ERE

g% 069 / 22 06 80
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STAGES DE DANSES MACEDOINE DU SAMEDI 290CTOBRE AU MARDI 1 NOVEMBRE
1988 AU CENTRE ADEPS DE LOUVAIN-LA-NEUVE

Monsieur Boris ILIEVSKI enseigne réguliérement dans le cadre des
séminaires de STRUGA en Yougoslavie ou il est assistant du professeur
STANIMIR VISINSKI.

Il nous présentera des danses de son pays et completera cette formation
par un exposé sur les traditions populaires en Macedoine.

L'accueil se fera des 9 heures au

Centre ADEPS du BLOCRY

Place des Sports, 1

1348 LOUVAIN-LA-NEUVE
B-BELGIQUE Tél. 010/45.10.41

Conditions :

Logement + repas du samedi midi au mardi midi 1.800 F
Frais pédagogique + occupation de salle pour 4 jours 2.200 F
Totalité du stage 4.000_F

Le nombre de stagiaires étant limité, je désirerais un droit
d'inscription de 1.000 F, le plus rapidement possible et le solde
pour le 1.10.1988 au plus tard.

Passé ce délais, je ne pourrai plus garantir logement, repas et
participation & la formation.

La réception de l'acompte déterminera l'ordre d'inscription.
Une journée de frais pédagogique et occupation de salle 700 F.
Le port de chaussures est interdit dans les salles de travail.

Le paiement doit étre effectué au n° de compte 000 -1 2 9 1 2 1 0-43
M. BEAUJEAN, rue Grandjean, 44 - Bte 2, & 4800 VERVIERS, Belgique,
tél. 087/22.88.18.

Talon & renvoyer & M. BEAUJEAN

NOM PRENOM ADRESSE TEL.

Je m'inscrit a

la totalité, stage et pension 4.000 I F

au stage et occupation de salle seul (4 jours) 2.200 F I F

1 journée, 2 journées ou 3 journdes de stage et oc.
de salle 700 F - 1.400 F ou 2.100 F | F

Un acompte de ......... «....francs/ou/la somme totale

€St Versée 1€ ...iiniiettanenen au compte n°000_1291210_43

Signature



Ont collaboré au présent numéro

Dessins: Melek Ahmétinsky
Nise en page: Claire Leenders

Rédaction: Sylvie Barat, Marc
Bauduin, Patrick Hamande, Daniel
Kert, Roland Onzia.

Aszserblage du précédent n®: Johan
Zuyens, Fhilippe Ballegeer, Luc
Senry, Rovert Kohlman, Anne et
Cizire Leenders, Jean-Pierre
Jenbosch, Daniel et Fahisnne
tyvendael/ Jean-TFierrs 3Buyck.

PROCHEAIN ASSENZRLAGE

Le mardi 4 octobre & partir de
20 heures au 72 rue de Normandie,
Koekelberg (wétro Simonis). Vos
tras bronzés sont attendus une
fois de pvlus.
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NOTRE TELEPHONE : 02/425 45 62

00000000000000000000000000000000000

T RADITTIONS

Comment recevoir ce journal

Abonnement de 12 numéros: 480 FR pour
la Zelgique (540 F3 pour 1'étranger,
prayables par mandat postal ou par
eurcchegue livellé en FE), & verser
sur le cormnte 310-0357148-80 de larc
Bavduin, 72 rue de Normandie, 1080

Bruxelles.

Dorénavant, si votre exemplaire du
Canard Folk porte un POINT ROUGE sur
la couverture, c'est gue votre
abonnement vient & échéance. Utilisez
donc le bulletin de virement qui est
Joint, si vous habitez la Belgique.

SCHGZZ A VOUS RTABONNER !

Tarif des publicités

Publicités commerciales : 1.000F 1a page,

600F la demi-page, 350F le quart.

Publicités non commerciales:moitié prix.

Attention: si vous nous envoyez une
maquette, songez & la faire un vpeu
plus grande (G'un tiers environ) que
le format final qui sera publié.

VENDREDI 30.09.1988
20 H
4 la Salle de SPIXHE (THEUX)

LES BALADINS ET L 'ORDRE
DU CHUFFIN
recoivent

Le Groupe ILINDEN

POPULAIRES DE YOUGOSL.AVIE

ILINDEN groupe de La
Maison de la Culture
de STRUGA.

Dans un spectacle

complet de danses et

musiques de Macedoines.

Entrée 200 Francs

Prévente 150 francs renseignement
087/54.11.11

Avec la collaboration de l'Echevinat de la Culture de Theux,
du Ministére de la Communauté francaise; de la province de Liége

et du Centre Culturel de Theux.
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HASSAY TRRAJI

Travaillant depuis quelques années
la chanso u Maghreb et essayant
de combiner rythmes marocains et
inventions personnelles, Hassan
Trraji vient de poser un nouveau
jalon dans une carridére déja bien
active.

+
11
4

-
I

¢ prés de Marrakech et aprds des

N

$tudes & 1l'ins*titut Mohammed V pour
les aveugles, il débuta coure
musicien aux fétes et mariages et
utilisa surtout la darbuka.

Dezuis 1968 i1 vit en Belgiagu

et participa entre auvitres aux
groupes Annaxhil et Belgikal en
faisant des tournées en Irlande

et er Grande-Bretagne. Avec son
novveau grouve Arabesque, le
musicien continue cette politique
d'exportation en chantant et en
jouant la darbuka, 1'ud et le
bandir & ses concerts et en éditant
CouT SuUr coup S5 cassettes. I1

vevt aussil enseigner son savoir

aux intéressés.

Cn srvectacle peut inclure des
danses ou chansons. %n écoutant
"moroccan songs" et "Riyadh al
Tagazsin", c'est surtout la douceur
des mélodies qui en impose, il
s'agit d'une musique claire mais
calme et pondérée. Quelques
exerples: lluwal (podre d'amour),
ZTedelli guelbi (rends woi mon
cosur) ou Ya Lerhayer (chanson
ie 1'érigration) vous apportent
une interprétation poétique.

rairement & teaucoup d'enre-
z tropr ethnograrhiques,
ces T ~ traditionnels et
neufs - témoignent d'une variété
certaine. Four le moment, Hassan
Irraji vit & Charleroi mais
l'artiste change trés souvent
¢'adresse et travaille souvent
t Londres, aussi info: té1 071/
43 15 75, 78 rue de la vieille
vlace, 6001 Marcinelle.
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AUTRICHE

Bien trop peu connues sont les
initiatives qui trouvent naissance
dans cette petite républigue alpine.
I1 y a le travail 4'Idi qui vient
d'éditer une 20&me cassette :
1'institut fir dialektforschung
veut avant tout sauver pensée et
musique en patois et dispose de
collaborateurs dans beaucoup de
régions.

Les derniéres cassettes 19 et 20
s'appellent "waast du wo Auschwitz
liegt" et rassemblent des chansons
de la résistance mais aussi des
textes contre le joug centralisateur
qui veut enrayer les parlers
slovénes en Carinthie. Ceci ressort
tout spécialement dans "Heimatlied
besonderer art" de Reinhart Sellner;
dans "olle Kameran", on retrouve des
accents de la lutte contre les
néo-nazis.

Méme si les chanteurs et groupes
ne sont pas professionnels,
certains morceaux ont une valeur
certaine par leur dimension
esthétique. L'engagement et le
folk vont bien ensemble. La méme
association édite auszi des casseites
sur les patois suisses et les
chansons populaires du bas Rhin,
tout prés de la Belgique (Iditon
16 et 20, 1180 Wien).

Plus axé sur la musique, le
grcupe Dulamans Vroudenton qui

se spécialise dans la chanson
ancienne irlandaise ou allemande.
Déj& trois cassettes sont diffusées
dans toute 1'Europe. Le nom de ce
groupe s'explique par le gaédligue
Dula man : le now d'un clan, et
1'ancien terme allemand vroudenticn
= Freudenmusik (musique joyeuse).

Anna et Alois Pagitsch, Peter
Giesmann,” Andreas Gutenhaler et
Thomas Schallabock assurent les
parties vocales et jouent quelques
dizaines d'instruments de toutes
origines (triangle, flfites,
carillon, harpe, meceno, ocarina,
ete).

A part des enregistrements connus
comme Saltarello, Summer is Icumen,
des branles de Pierre Phalése,
c'est surtout 1l'interprétation de
lieds allemands qui nous plait.Tout
un programme :; Friedellied (Dietmar
von Eist 1170), Merseburge
Zauberspruch (X sidcle), Herzeldieb
Fro Welin (Walther von der Vogelweide
1200), Sueze Doene (Ulrich von
Lichtenstein 125C) et des textes
plus récents : "Dat du min Leevsten
blist" (Niederrhein 1800), "TIch bin
ein freier Bauernknecht" (1680) ou
"Veidleinsklage" (1520) parlent
d'amour et de sentiments
remantiques. Les exécutants ont
composé quelques nouveautés "& la
fagon de ..." et pleines d'entrain.



Mais on constate quand méme une
évolution qui va de la premiére
cassette "will zu meinem Buhlengahn"
(je veux aller & la rencontre de
mon amant) qui présente des
chansons allemandes et irlandaises
via "brigge zu Gestern" (pont vers
le passé) plutdt axé sur les poeéres
des Minnesdnger jusqu'z "Thuett auf"
(ouvrez) qui présente des oeuvres
de Toinot Arbeau, FPhalése et Susato
(Valentinstanz).

FPlus on écoute ces morceaux de
niveau poétique trés valable, plus
on z'attache au style assez dégagé
de ce groure ou tous les musiciens
crantent également les longues
ballades qui vous laissent un golt
de fragilité et de beauté indéfi-
nigsable. Un bel exemple: "under
den linden" (sous les tilleuls) de
%alther von der Vogelweide (1170-
1230): "Ich kam gegangen zu der
ouwe/d> war min Friedel komen/...
Kuster mich ? Wol tisentstundt:
sent wie rot mir ist der munt"

(je viens vers la petite riviere
oY% mon chéri m'attendi, qui
rm'ermbrasse mille fois, regarde
corre ra bouche devient rouge).

Un grouve qui mérite certes une
renormée internationale wvu la

haute gqualité des enregistrements.
Bientbt également sur cd. Diffusion:
Trubach Digital, Untertrubach 19,

D €371 Cbertrubach.

v
de@
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LT V=RD ANTWERPS CHATSON /
¥illem Houbrechts, producteur a
la ERT2 Antwerpern, est le promoteur
révé pour ces créations un peu

vulzaires et pleines de gouaille

gui verpétuent l'esvrit de la

ville scaldéenne. FPlusieurs fois,
Willem fut & 1'origine d'initiatives
dont on parla longuement dans les
cafés de la métropole, comme
Katastroof ou Serge et Rita.

Une bonne idée, ce nouveau 30 cm
avec des chansons de valeurs siires
comme Wannes van de Velde et John
Lundstrom confrontées & des
nouveaux assez virulents : Filet
d'Anvers, Antigoon.

Leurs chansons s'attaquent un
peu aux problémes actuels
(Gasthuizenblues : blues des
hépitaux; il wil dood = je veux
mourir). Méme des chanteurs
vopulaires d'un niveau douteux
comme les Strangers (qui adaptent
toutes sortes de hits interna-
tionaux en anversois) ou Stafke
Fabri (le roi des cavitjes avec
"ik sit hier aan den toog" = je
m'assieds au zinc) complétent le
panorama de ce qui vit anno 1988
avec tout ce que cela présente
d'aléatoire.

% BROSELLA %

Néanmoins, il est positif de
constater qu'ici le patois se
défend admirablement bien, méume
si les non Anversois trouvent le
tout assez cru. C'est fou ce qu'il
y a d'engagement dans ces dix
chansons. Témoin "de brug van
Willebroeck" du divin Wannes qui
chante les malheurs des habitants
de cette petite ville brimés par
le pont sur le canal de Bruxelles
qui entrave sérieusement la vie
sociale et tous les contacts.

(Tune records 86001C) BRT vn
rijswijeklaan 157, 2C18 Antwerpen.

R.C

Un festival gratuit et varié dans
le parc du Heysel, par un temps
superbe : toutes les conditions
étaient réunies pour attirer la
foule ce 9 juillet, et elle est
venue, dans la bonne humeur.

Aprés du country avec Dan Crary
and Groundspeed, le grourpe italien
Re Niliu étalait sa musique
méditerranéenne. Un groupe
intéressant et inventif, qui aurait
été encore mieux apprécié avec
une meilleure balance (le chant
trop fort, l'accordéon pas assez).
Ils ont curieusement terminé
leur concert par un air de style
africain, qui recueillit moins
de succés : pourquoi ne pas avoir
conclu sur une de ces musiques
italiennes endiablées 7

Marquito Velez joue du flamenco
sur sa guitare en virtuose. Les
amateurs en ont eu plein les
oreilles. Quant aux huit Anglais
de Blue Murder (un guitariste
et sept chanteurs, plusieurs
ex-membres de Swan Arcade),
valaient & eux seuls le déplacement.

Un seul petit regret, toujours
le méme: le choix du lieu 2et
1'attitude des autorités) empéche
la tenue d'un bal aux lampions,
en plein air, le soir aprés les
concerts. Ce serait une chouette
conclusion pour ce sympathigue
festival organisé par la ville de
Bruxelles et les Amis du Brosella.
Un festival qui de plus, n'oublie
pas l'animation pour enfants
(assurée par les P'tits Campagnols).

M.B. 15
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